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shalom aleichen

malachiot hashareit
malachiot elyona

mimalkat malchot hamlachot
ila’ah beruchah hi

boachen leshalom

malachiot hashalom
malachiot elyona

mimalkat malchot hamlachot

ila’ah beruchah hi

barchuni leshalom

malachiot hashalom
malachiot elyona

mimalkat malchot hamlachot
ila’ah beruchah hi

tzeitchen leshalom

malachiot hashalom
malachiot elyona

mimalkat malchot hamlachot
ila’ah beruchah hi

Bless us with peace
messengers of peace
messengers of the Highest One
you who have come from the ruler of rulers

the Blessed Holy One

Depart in peace
messengers of peace
messengers of the Highest One
you who have come from the power of powers

the Blessed Exalted One
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Crmy TR
ma’arivah aravim
You who open up the gates of time
Cramy P TIYR
ma’arivah aravim
You who flow each moment S0 sublime
m n i ) VA B L VA
ma’arivah aravim
You who cycle forth the seasons
o n AV B A M8
ma’arivah aravim
You who give life reason
oIy MWD
ma’arivah aravim
You who roll the dark and spill the light
YotV RUniVe
ma’arivah aravim
You who shine the day and soft the night
mia i Rt o

ma’arivah aravim

Taya Shere
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BLESSING FOR LOVE

(AHAVAT OLAM)

ahavat olam

beit yisrael ameich ahavt

torah umitzvot, chukim umishpatim
otanu limadt.

al ken shekhinah eloteinu

beshachveinu uvekumeinu nasiach bechukayich

venismach bedivre1 torateich
uvemitzvotayich leolam vaed
ki heim chayeinu veorech yameinu
uvahem nehegeh yomam valailah.

veahavateich al tasiri mimenu le’olamim.

beruchah at shekhinah
ohevet amah yisrael.
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with worlds of love
have you loved your people
your people who wrestle with You
You have taught us
wisdom and right action,
principles and truths
when we lie down
and when we rise up
we meditate on your paths
we play forever

with the words of Your Torah and mitzvot

they reside in our lives
and our days
we dwell on them as days
and nights go by
let the knowledge of Your love
dwell with us.
blessed are you, Shekhinah
who loves your wrestling people



